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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/2149,
annettu 13 pdivini joulukuuta 2019,

lopullisen polkumyyntitullin kidytt66n ottamisesta Kiinan kansantasavallasta periisin olevien

polkupyorien tuonnissa annettuun tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2019/1379 liittyvin uutta viejid

koskevan tarkastelun vireillepanosta yhden kiinalaisen vientiii harjoittavan tuottajan osalta, kyseisen

vientid harjoittavan tuottajan tuotteiden tuonnissa kannettavan tullin kumoamisesta ja tillaisen
tuonnin kirjaamisvelvoitteesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (), jiljempind
‘perusasetus’ ja erityisesti sen 11 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan,

on ilmoittanut asiasta jasenvaltioille,

seki katsoo seuraavaa:

1. PYYNTO
(1)  Komissio vastaanotti perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan mukaisen uutta viejid koskevan tarkastelupyynnon.

(2)  Pyynnon esitti 27 paivand toukokuuta 2019 Universal Cycle Corporation (Guangzhou), jiljempdnd 'pyynnon
esittdjd’, joka on Kiinan kansantasavallassa, jiljempana Kiina’, toimiva polkupy6rien vientid harjoittava tuottaja.

2. TARKASTELUN KOHTEENA OLEVA TUOTE

(3)  Tarkastelun kohteena ovat Kiinasta perdisin olevat moottorittomat polkupyorit ja muut pyorit (mukaan lukien
kolmipy®riiset tavarankuljetuspolkupy6rit, mutta lukuun ottamatta yksipyoriisid), jotka luokitellaan talld hetkelld
CN-koodeihin 8712 00 30 ja ex 8712 00 70 (Taric-koodit 8712 00 70 91, 871200 70 92 ja 8712 00 70 99).

3. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

(4)  Neuvosto otti asetuksella (ETY) N:o 2474/93 (3, jiljempédnd ’alkuperidinen tutkimus’, kdyttoon Kiinasta perdisin
olevien polkupyorien tuonnissa 30,6 prosentin suuruisen lopullisen polkumyyntitullin. Tamén jilkeen on tehty
useita tutkimuksia, joiden perusteella alkuperdisid toimenpiteitd on muutettu.

(5)  Neuvosto muutti toimenpiteitd asetuksella (EU) N:o 502/2013 (*) neuvoston asetuksen (EY) 1225/2009 (*) 11
artiklan 3 kohdan mukaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen. Kyseisessd tutkimuksessa kiinalaisiin vientid
harjoittaviin tuottajiin ei sovellettu otantaa, ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1095/2005 () vahvistettu polkumyyn-
timarginaaliin perustuva koko maata koskeva 48,5 prosentin polkumyyntitulli pidettiin voimassa.

() EUVLL176,30.6.2016,s. 21.

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2474/93, annettu 8 piivini syyskuuta 1993, lopullisen polkumyyntitullin kdytt66n ottamisesta Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien polkupyorien tuonnissa yhteiso6n ja viliaikaisen polkumyyntitullin lopullisesta kantamisesta
(EYVLL 228, 9.9.1993, 5. 1).

() Neuvoston asetus (EU) N:o 502/2013, annettu 29 pdivini toukokuuta 2013, asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 3 kohdan
mukaisen vilivaiheen tarkastelun jilkeen tapahtuvasta lopullisen polkumyyntitullin kdytto6n ottamisesta Kiinan kansantasavallasta
perdisin olevien polkupyorien tuonnissa annetun tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 990/2011 muuttamisesta (EUVL L 153,
5.6.2013,5.17).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 1225/2009 annettu 30 pidivind marraskuuta 2009 , polkumyynnilli muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 51).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 1095/2005, annettu 12 pdivind heindkuuta 2005, lopullisen polkumyyntitullin kéyttd6notosta
Vietnamista perdisin olevien polkupyorien tuonnissa sekd lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta
perdisin olevien polkupydrien tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 1524/2000 muuttamisesta (EUVL L 183, 14.7.2005, s. 1).
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(6)  Talld hetkelld voimassa olevat toimenpiteet ovat komission taytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/1379 (%) kdyttoon
otetut polkumyyntitoimenpiteet, joiden nojalla pyynnon esittdjin tuottaman tarkastelun kohteena olevan tuotteen
tuonnissa unioniin kannetaan 48,5 prosentin suuruinen lopullinen polkumyyntitulli.

4. TARKASTELUN PERUSTEET

(7)  Pyynnon esittdjd toimitti riittdvin ndyton siitd, ettei se vienyt tarkastelun kohteena olevaa tuotetta unioniin
polkumyyntitoimenpiteiden perusteena olleen tutkimusajanjakson aikana (1 pdivan tammikuuta 2011 ja 31 pdivin
joulukuuta 2011 vilisend aikana).

(8)  Pyynnon esittdjd toimitti riittdvin ndyton siitd, ettd se ei ole etuyhteydessi yhteenkddn sellaiseen tarkastelun kohteena
olevan tuotteen vientid harjoittavaan tuottajaan, johon sovelletaan voimassa olevia polkumyyntitulleja.

(9)  Lisaksi pyynnon esittdja toimitti riittdvan ndyton siitd, ettd se on aloittanut tarkastelun kohteena olevan tuotteen
viennin unioniin alkuperiisen tutkimusajanjakson paittymisen jilkeen, toisin sanoen syyskuussa 2018.

5. MENETTELY

5.1 Vireillepano

(10) Komissio tutki kiytettdvissd olevan niyton ja totesi, ettd on olemassa riittdvd ndytto panna vireille perusasetuksen 11
artiklan 4 kohdan mukainen uutta viejad koskeva tarkastelu pyynnon esittdjian yksilollisen polkumyyntimarginaalin
madrittimiseksi. Jos polkumyyntid todetaan tapahtuneen, komissio méirittdd tullin, jota sovelletaan tuotaessa
pyynnon esittdjdn tuottamaa tarkastelun kohteena olevaa tuotetta unioniin.

(I11) Pyynnon esittdjad koskeva normaaliarvo médritetddn 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti perusasetuksen 2 artiklan 1-6
a kohdassa sdddetylld menetelmalld, koska viimeisin toimenpiteiden voimassaolon péittymistd koskeva tarkastelu
pantiin vireille 20 piivin joulukuuta 2017 jilkeen.

(12) Niille unionin tuottajille, joita asian tiedettiin koskevan, ilmoitettiin tarkastelupyynnostd 30 paivini syyskuuta 2019,
ja niille annettiin tilaisuus esittdd huomautuksia 11 paivdan lokakuuta 2019 saakka.

5.2 Voimassa olevien toimenpiteiden kumoaminen ja tuonnin kirjaaminen

(13) Voimassa olevat polkumyyntitullit olisi kumottava perusasetuksen 11 artiklan 4 kohdan nojalla pyynnon esittdjan
tuottaman tarkastelun kohteena olevan tuotteen unioniin tuonnin osalta. Samalla tillaisen tuonnin kirjaaminen olisi
tehtdvd pakolliseksi perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti, jotta polkumyyntitullit voidaan kantaa
taannehtivasti kyseisen tuonnin kirjaamispdivistd alkaen, jos tarkastelussa todetaan, ettd kyseinen tuottaja on
harjoittanut polkumyyntid. Lisaksi komissio toteaa, ettd tdssd vaiheessa ei ole mahdollista antaa luotettavaa arviota
mahdollisten tulevien tullien miirdstd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perusasetuksen 9 artiklan 4 kohdan
soveltamista.

5.3 Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso

(14) Tutkimus koskee 1 péivin heindkuuta 2018 ja 30 pdivin kesikuuta 2019 vilistd ajanjaksoa, jdljempana 'tarkastelua
koskeva tutkimusajanjakso’.

5.4 Pyynnon esittijii koskeva tutkimus

(15) Saadakseen tutkimuksensa kannalta vilttimittomind pitdminsd tiedot komissio on asettanut pyynnon esittdjin
saataville kyselylomakkeen asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun asiakirja-aineistoon sekd
kauppapolititkan pddosaston verkkosivustolle osoitteeseen http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2428.
Pyynnon esittdjin on palautettava tdytetty kyselylomake timidn asetuksen 4 artiklan 2 kohdassa asetetussa
mdardajassa.

(®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1379, annettu 28 pdivind elokuuta 2019, lopullisen polkumyyntitullin kiyttoon
ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien polkupyorien tuonnissa, sellaisena kuin se on laajennettu koskemaan
Indonesiasta, Malesiasta, Sri Lankasta, Tunisiasta, KambodzZasta, Pakistanista ja Filippiineiltd lahetettyjen polkupyorien tuontia,
riippumatta siitd, onko niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Indonesia, Malesia, Sri Lanka, Tunisia, Kambodza, Pakistan ja Filippiinit,
asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd koskevan tarkastelun jilkeen
(EUVLL 225, 29.8.2019, s. 1).
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5.5 Muut kirjalliset huomautukset

(16) Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimdin nikokantansa, toimittamaan tietoja ja esittimddn asiaa
tukevaa ndyttod tdssd asetuksessa annettujen ohjeiden mukaisesti. Namid tiedot ja asiaa tukeva niyttd on
toimitettava komissiolle tdimin asetuksen 4 artiklan 2 kohdassa asetettujen madrdaikojen puitteissa, ellei toisin
mainita.

5.6 Mahdollisuus tulla tutkimusta suorittavien komission yksikoéiden kuulemaksi

(17) Asianomaiset osapuolet voivat pyytdd tulla komission tutkimusta suorittavien yksikoiden kuulemiksi timin
asetuksen 4 artiklan 3 kohdassa asetetun médriajan sisilld. Kuulemista koskevat pyynnét on esitettdva kirjallisesti,
ja niissd on ilmoitettava pyynnolle perustelut. Tutkimuksen vireillepanovaiheeseen liittyvid kysymyksid koskevat
kuulemispyynnot on esitettivda 15 pdivin kuluessa timin asetuksen voimaantulopdivdstd. Myohemmit
kuulemispyynnot on esitettdvd madirdajoissa, jotka komissio vahvistaa osapuolten kanssa kidymissdin
yhteydenpidossa.

5.7 Kirjallisia huomautuksia, tiytettyjen kyselylomakkeiden palauttamista ja kirjeenvaihtoa koskevat
ohjeet

(18) Kaupan suojatoimiin liittyvien tutkimusten yhteydessi komissiolle toimitettuihin tietoihin ei sovelleta
tekijanoikeuksia. Jos kyse on tiedoista, joihin kolmannella osapuolella on tekijinoikeuksia, asianomaisten
osapuolten on ennen tietojen toimittamista komissiolle pyydettiva tekijanoikeuksien haltijalta nimenomainen lupa,
jonka perusteella a) komissio voi kdyttdd tietoja tdssd kaupan suojatoimiin liittyvdssd menettelyssd ja b) tietoja
voidaan toimittaa tdimédn tutkimuksen asianomaisille osapuolille sellaisessa muodossa, ettd nimi voivat kdyttdd
puolustautumisoikeuttaan.

(19) Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina toimittamat kirjalliset huomautukset, mukaan lukien tissd
asetuksessa pyydetyt tiedot, tdytetyt kyselylomakkeet ja kirjeenvaihto, on varustettava merkinnalld "Limited” ().
Tamin tutkimuksen kuluessa tietoja toimittavia asianomaisia osapuolia kehotetaan perustelemaan luottamuksellista
kasittelya koskevat pyyntonsa.

(20) Luottamuksellisia tietoja toimittavien asianomaisten osapuolten on toimitettava niistd perusasetuksen 19 artiklan 2
kohdan mukaisesti ei-luottamukselliset yhteenvedot, jotka varustetaan merkinnilld "For inspection by interested
parties” (asianomaisten tarkasteltaviksi). Ndiden yhteenvetojen on oltava riittdvan yksityiskohtaiset, jotta luottamuk-
sellisina toimitettujen tietojen olennainen sisdlto voidaan kohtuullisesti ymmart4a.

(21) Jos luottamuksellisia tietoja toimittava osapuoli ei pysty osoittamaan hyvid syytd luottamuksellista kasittelyd
koskevalle pyynnolleen tai ei liitd tietoihin ei-luottamuksellista yhteenvetoa, jonka muoto ja laatu vastaavat
vaatimuksia, komissio voi jattdd kyseiset tiedot huomiotta, paitsi jos asianmukaisten ldhteiden perusteella voidaan
vakuuttavasti osoittaa, ettid tiedot ovat oikeita.

(22) Asianomaisten osapuolten on esitettdvd kaikki huomautuksensa ja pyyntonsi TRON.tdi-alustan kautta
(https:/[webgate.ec.curopa.eu/tron/TDI), skannatut valtakirjat ja todistukset mukaan luettuina.

(23) Péastdkseen kdyttdmddn TRON.tdi-alustaa asianomaisilla osapuolilla on oltava EU Login -tili. TRON.tdi-alustaan
rekisterditymistd ja sen kayttod koskevat ohjeet 16ytyvit osoitteesta https:/[webgate.ec.europa.cu/tron/resources|
documents/gettingStarted.pdf.

(24) Kdyttimallda TRON.tdi-alustaa tai sihkopostia asianomaiset osapuolet ilmaisevat hyviksyvansi sihkoisiin lahetyksiin
sovellettavat sddnnét, jotka on julkaistu asiakirjassa "EUROOPAN KOMISSION KANSSA KAYTAVA VIESTINTA
KAUPAN SUOJATOIMIA KOSKEVISSA TAPAUKSISSA” kauppapolitiikan pddosaston verkkosivustolla osoitteessa
https:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152570.pdf.

() "Limited”-merkinnilld varustettu asiakirja on perusasetuksen 19 artiklassa ja vuoden 1994 GATT-sopimuksen VI artiklan
soveltamisesta tehdyn WTO-sopimuksen (polkumyynnin vastainen sopimus) 6 artiklassa tarkoitettu luottamuksellisena pidettivi
asiakirja. Se on myos suojattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43) 4
artiklan mukaisesti.
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(25) Asianomaisten osapuolten on ilmoitettava nimensd, osoitteensa, puhelinnumeronsa ja voimassa oleva sihkopostio-
soitteensa sekd varmistettava, ettd ilmoitettu sihkopostiosoite on toimiva virallinen yrityksen sihkopostiosoite, jota
seurataan paivittdin. Kun yhteystiedot on toimitettu, komissio on yhteydessd asianomaisiin osapuoliin ainoastaan
TRON.tdi-alustan tai sahkopostin kautta, jolleivdt ne nimenomaisesti pyydd saada kaikkia asiakirjoja komissiolta
muulla tavoin tai jollei lihetettdvin asiakirjan luonne edellytd sen lahettamistd kirjattuna kirjeend. Lisdsddnnot ja
-tiedot komission kanssa kdytivistd kirjeenvaihdosta, mukaan lukien TRON.tdi-alustan tai sdhkopostin kautta
toimitettavia tietoja koskevat periaatteet, ovat saatavilla edelli mainituista asianomaisten osapuolten kanssa
kaytavaa viestintdd koskevista ohjeista.

Komission osoite:

European Commission

Directorate General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

Sihkoposti: TRADE-R711-BICYCLES-DUMPING@ec.europa.eu

6. YHTEISTYOSTA KIELTAY TYMINEN

(26) Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tarvittavia tietoja tai ei toimita niitd méédrdajassa tai merkittavalld
tavalla vaikeuttaa tutkimusta, pditelmait, jotka voivat olla myonteisid tai kielteisid, voidaan tehdd kaytettdvissd
olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

(27) Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vaarid tai harhaanjohtavia tietoja, nditd tietoja ei oteta
huomioon ja niiden sijasta voidaan kiyttda kaytettavissd olevia tietoja perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

(28) Jos asianomainen osapuoli ei toimi yhteistydssd tai toimii vain osittain yhteisty0ssid ja tdstd johtuen paitelmat
tehdddn kdytettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti, lopputulos voi olla
kyseiselle osapuolelle vihemmin suotuisa kuin siind tapauksessa, etti se olisi toiminut yhteisty9ssa.

7. KUULEMISMENETTELYSTA VASTAAVA NEUVONANTAJA

(29) Asianomaiset osapuolet voivat pyytdd kuulemismenettelystd vastaavaa neuvonantajaa osallistumaan kauppaan
liittyviin menettelyihin. Neuvonantaja tarkastelee asiakirjoihin tutustumista koskevia pyyntojd, asiakirjojen
luottamuksellisuuteen liittyvid kiistoja, madrdaikojen pidentimispyyntojd ja mahdollisia muita pyyntojd, jotka
koskevat asianomaisten osapuolten ja kolmansien osapuolten puolustautumisoikeuksia menettelyn aikana.

(30) Neuvonantaja voi jirjestdd asianomaisen osapuolen (asianomaisten osapuolten) ja komission yksikoiden vilisid
kuulemisia ja toimia sovittelijana sen varmistamiseksi, ettd asianomaisten osapuolten puolustautumisoikeus
toteutuu tdysimaardisesti. Neuvonantajan kanssa jdrjestettdvad kuulemista koskevat pyynnot on tehtivi kirjallisesti,
ja niissd on esitettdvd pyynnolle perustelut. Neuvonantaja tutkii pyyntojen perustelut. Tallaisia kuulemisia olisi
jdrjestettdva vain, jos asioita ei ole ratkaistu ajallaan komission yksikoiden kanssa.

(31) Kaikki pyynnot on esitettivd hyvissd ajoin ja viipymattd, jottei vaaranneta menettelyjen hallittua etenemistd. Sen
vuoksi asianomaisten osapuolten on pyydettivd kuulemismenettelystd vastaavan neuvonantajan osallistumista
mahdollisimman pian sen jilkeen, kun osallistumisen perusteena oleva tapahtuma on aiheutunut. Lihtokohtaisesti
timédn asetuksen 4 artiklan 3 kohdassa komission yksikoiden kanssa kdytivien kuulemisten pyytimiselle esitettya
aikataulua sovelletaan soveltuvin osin neuvonantajan kanssa jirjestettivid kuulemisia koskeviin pyyntoihin. Jos
kuulemista koskevat pyynnot esitetddn menettelylle vahvistetun aikataulun ulkopuolella, kuulemismenettelystd
vastaava neuvonantaja tutkii syyt myohdssd oleviin pyyntoihin, esiin tuotujen asioiden luonteen sekd niiden
vaikutuksen puolustautumisoikeuksiin. Tédssd yhteydessd hin ottaa asianmukaisesti huomioon tarpeen varmistaa
hyvin hallinnon toteutuminen ja tutkimuksen saattaminen paatokseen oikea-aikaisesti.

(32) Asianomaiset osapuolet voivat saada lisitietoja sekd tarkemmat yhteystiedot kuulemismenettelystd vastaavan
neuvonantajan verkkosivuilta kauppapolitilkan pddosaston sivustolla http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-
you/contacts/hearing-officer/.
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8. TUTKIMUKSEN AIKATAULU

(33) Tutkimus saatetaan piddtokseen perusasetuksen 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti yhdeksin kuukauden kuluessa
tdmin asetuksen voimaantulopdivasta.

9. HENKILOTIETOJEN KASITTELY
(34) Tissd tutkimuksessa kerdttyjd henkilStietoja kisitellddn asetuksen (EU) 2018/1725 (*) mukaisesti,

(35) Tietosuojailmoitus, jossa annetaan tietoa henkilotietojen kisittelystd komission toteuttamissa kaupan suojatoimen-
piteissd, on saatavilla kauppapolitiikan pddosaston verkkosivustolla: http:/[ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence/

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Pannaan vireille tdytint66npanoasetuksen (EU) 2019/1379 tarkastelu asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 4 kohdan
mukaisesti sen maédrittdmiseksi, tulisiko Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien Universal Cycle Corporationin
(Guangzhou) (Taric-lisakoodi C453) valmistamien moottorittomien polkupyorien (my6s kolmipyordisten tavarankuljetus-
polkupyorien, mutta ei yksipyoriisten), jotka luokitellaan talld hetkelli CN-koodeihin 87120030 ja ex 87120070
(Taric-koodit 8712 00 70 91, 871200 70 92 ja 8712 00 70 99), tuonnissa ottaa kiytt66n yksilollinen polkumyyntitulli.

2 artikla

Kumotaan tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/1379 kdyttoon otettu polkumyyntitulli timan asetuksen 1 artiklassa
yksiléidyn tuonnin osalta.

3 artikla

Kansallisten tulliviranomaisten on asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan nojalla
toteutettava tarvittavat toimenpiteet timén asetuksen 1 artiklassa yksiléidyn unioniin suuntautuvan tuonnin kirjaamiseksi.

Tuonnin kirjaamisvelvoite paattyy yhdeksin kuukauden kuluttua timéan asetuksen voimaantulopdivasta.

4 artikla

1. Asianomaisten osapuolten on ilmoittauduttava ottamalla yhteyttd komissioon 15 péivdn kuluessa timédn asetuksen
voimaantulosta.

2. Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on esitettdva
nakokantansa kirjallisesti ja toimitettava tdytetyt kyselylomakkeet tai muut tiedot 37 pdivin kuluessa timin asetuksen
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ellei toisin ilmoiteta.

3. Asianomaiset osapuolet voivat samassa 37 pdivin médrdajassa myos pyytdd saada tulla komission kuulemiksi.
Tutkimuksen vireillepanovaiheeseen liittyvid kysymyksid koskevat kuulemispyynnot on esitettdvd 15 pidivin kuluessa
timédn asetuksen voimaantulopdivistd. Kuulemista koskevat pyynnét on esitettdva kirjallisesti, ja niissd on ilmoitettava
pyynnolle perustelut.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 péivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta (EUVL L
295,21.11.2018, s. 39-98).
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5 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdiviand joulukuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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